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O MOTYWACH SENSACYJNYCH
W FARAONIE BOLESLAWA PRUSA

W Faraonie, czwartej powiesci Bolestawa Prusa, wybrzmial w pelnej krasie element
sensacji — pisal przed laty Zygmunt Szweykowski w pracy Tworczos¢ Bolestawa Prusa’.
Badacz okredlit ten utwor mianem ,,romansu intrygi’?, upatrujac w atmosferze sensacji
aspekt nadrzednego w kreowaniu przez pisarza §wiata przedstawionego:

Prus stale ma na widoku niezwyklos¢ przedstawionego $wiata, niezwykto$¢, ktora
stara si¢ czytelnikowi uzmystowi¢ w sposéb jaskrawy i jak najbardziej wymowny,
wkraczajacy zdecydowanie na tory jak najlepiej pojetego stylu sensacyjnego’.

Henryk Markiewicz, znawca polskiego pozytywizmu, zauwazyl w powiesci liczne
»motywy sensacyjne”’*, natomiast Zygmunt Kozak pisal wrecz o ,,stylu sensacji’, ktory
dominuje w Faraonie®. Przez sensacj¢ rozumiemy tu nastrdj grozy, tajemniczosci,
niesamowitosci, niezwykltosci, z pomocg ktorego pisarz relacjonuje przebieg powie-
$ciowych zdarzen i ktéry wpltywa na emocje czytelnika®. Faktem jest, Ze pierwiastek

' Z.Szweykowski, Twérczos¢ Bolestawa Prusa, Warszawa 1972, s. 331-342.

> Ibidem,s. 341.

3 Ibidem, s. 331.

* H. Markiewicz, Pozytywizm, Warszawa 1978, s. 208. Dodajmy jednak, ze badacz okredlit te
motywy epitetem ,,zuzyte”

* Z.Kozak, Problematyka stylu w prozie powiesciowej Bolestawa Prusa, Lublin 2011, s. 149-155.
Z.Kozak polemizuje w swej pracy z opinig J.S. Bystronia, ktory uwazal, iz ,,[...] zupelny brak sensacji
jest cecha calej tworczosci Prusa” (J.S. Bystron, Wyobraznia artystyczna Bolestawa Prusa, ,Przeglad
Warszawski” 1922, nr 11, s. 89).

¢ ,Powieé¢ sensacyjna opiera sie przede wszystkim na zywej akcji, obfitujacej w liczne niespo-
dzianki i niezwykte przygody. Wspolczes$nie wliteraturze sensacyjnej szczegdlng role odgrywa powies¢
kryminalna, ktéra charakteryzuje si¢ bardzo spojna kompozycja. Elementy powiesci sensacyjnej moga
wystepowac¢ takze w innych odmianach powiesci, np. w utworach historycznych” (M. Glowinski,
A. Okopien-Stawinska, J. Stawinski, Zarys teorii literatury, Warszawa 1991, s. 377). Literatura na ten
temat jest niezwykle bogata. Dla poczynionych przeze mnie rozwazan cenne okazaly si¢ ustalenia
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sensacyjny pojawit si¢ w ,,egipskiej” powiesci na niespotykang w pisarstwie Prusa
skale, cho¢ zauwazy¢ trzeba, iz styl ten odgrywal wazna role w wielu wczesniejszych
utworach warszawskiego kronikarza, miedzy innymi Przygodzie Stasia, Powiastkach
cmentarnych, Sukience balowej, Duszach w niewoli, Przekletym szczesciu, Patacu i ru-
derze, Placéwce, Lalce.

Nasuwa si¢ pytanie: w jakim celu autor Faraona skorzystal z bogatego wachlarza
chwytéw sensacyjnych? Wydaje si¢, ze pierwsza przyczyna takiej decyzji mogla by¢
specyficzna materia podejmowanego tematu. Starozytny Egipt, cho¢ sie nim intereso-
wano i fascynowano’, byl w XIX wieku dopiero poznawany. Gros z tego, co wiedziano
na ten temat, oparte byto na domystach i sugestiach, ktérych nie potwierdza dzisiejsza
egiptologia (przyktadem jest nader popularna w tym czasie praca J. Ochorowicza
Wiedza tajemna w Egipcie®, w ktdrej uczony przypisywal Egipcjanom liczne ,,cuda”
w dziedzinie akustyki, umiejetno$¢ wykorzystywania fosforu, znajomo$¢ magnetyzmu
i hipnozy). Owa niedostateczna, hermetyczna i czesto wylacznie hipotetyczna wiedza
na temat kraju piramid sprawita, ze dla ludzi zyjacych w koncu XIX wieku dawny Egipt
byt w duzym stopniu magiczny i tajemniczy.

Atmosfera ta - zainteresowania Egiptem z jednej i przekonania o niesamowitosci
tych odleglych czasow z drugiej strony - stwarzata niezwykle Zyzna glebe dla wszelkich
literackich inwencji. Wspomnijmy choéby wcze$niejszg od Faraona powies¢ — Uarde
(1877), autorstwa niemieckiego egiptologa Georga Ebersa. Pietrzace si¢ w tej powiesci
chwyty sensacyjne sprawiaja, ze bywa ona okreslana mianem ,,nieczytelnego romansi-

G. Kozietka (Wstep, [w:] Niemiecka nowela romantyczna, wybor, wstep i oprac. G. Kozielek, BN 11181,
Wroclaw 1975) oraz Z. Sinko (Wstep, [w:] M.G. Lewis, Mnich. Powies¢, tl., wstgpem i objasnieniami
opatrzyla Z. Sinko, BN II 139, Wroctaw 1962).

7 J. Kulczycka-Saloni dowiodla, ze dziewietnastowieczne zainteresowanie Polakéw egipskimi
odkryciami archeologicznymi wynikalo wylacznie z pobudek intelektualnych (w odréznieniu od
Francuzéw i Anglikow, ktérymi kierowaly czynniki ekonomiczne i polityczne). Mimo iz nie istniaty
wowczas polskie pisma traktujace o Egipcie oraz mimo braku istotnego wkladu w rozwoj nowo
powstalej nauki, wéréd Polakéw zapanowata moda na tematyke egipska.

Analizujgc wypowiedzi na famach prasy warszawskiej: obszerne sprawozdania z odkry¢ T. Ko-
rzona, I. Radlinskiego, A. z Szawlowskich Neumanowej oraz pomniejsze artykuly i thumaczenia
prac oryginalnych, badaczka dowiodla, iz znajomos¢ tych zagadnien byta wéréd Polakéw dowodem
erudycji i oczytania. Wspomniane przez J. Kulczycka-Saloni prace byly zamieszczane m.in. w ,,Ty-
godniku Ilustrowanym, ,,Przegladzie Tygodniowym, ,,Bibliotece Warszawskiej’, ,,Niwie”, ,, Ateneun’,
»Prawdzie’, ,Nowinach’, ,Klosach’, ,Wedrowcu” (z wyliczen tych wnie$¢ mozna, iz w publikowaniu
najciekawszych prac i przektadéw prym wiodly ,Tygodnik Ilustrowany” oraz ,,Biblioteka Warszaw-
ska”). Zob. J. Kulczycka-Saloni, O ,,Faraonie”. Szkice, Wroctaw 1955, s. 41.

8 W marcu 1893 r. B. Prus wysluchal czterech odczytéw J. Ochorowicza zatytutowanych
Tajemnicza wiedza kaplanow egipskich, ktére zostaly opublikowane w 1898 r. pt. Wiedza tajemna
w Egipcie. Zdobyte podczas wyktadow Ochorowicza informacje Prus wykorzystal podczas pisania
Faraona. Zob. Bolestaw Prus 1847-1912. Kalendarz zycia i twdrczosci, oprac. K. Tokarzéwna, S. Fita,
red. Z. Szweykowski, Warszawa 1969, s. 440.
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dfa™. Faraona z calg pewnoécig nie mozna nazwaé podobnym romansem kryminal-
nym, cho¢ nalezy zauwazy¢ — odwolujac si¢ do ustalent Andrzeja Niwinskiego, ktére
badacz zawarl w najnowszym wydaniu krytycznym powiesci Prusa - ze to, czego pisarz
nie znalazl u swych ksigzkowych informatoréw: Gastona Maspera, Ignacego Zagiella,
Walerii z Wasilewskich Jedrzejowiczowej i Juliana Ochorowicza'®, uzupetniat, opie-
rajac sie na literackiej fantazji. Przykladem takiej inwencji Prusa jest wprowadzenie
do powiesci postaci bankieréw obracajacych pieniedzmi, kaptanéw postugujacych sie
prochem oraz rozmaitych nieistniejacych wowczas sprzetéw: fontann, kanap, foteli,
wanien, kamiennych tawek i tym podobnych''.

Drugga przyczyne nalezy upatrywac, jak sadze, w wyrazaniu poprzez sensacje sto-
sunku Prusa do zycia'?. Autor Lalki od poczatku swej pisarskiej dzialalno$ci pokazywat,
ze $wiat pefen jest zjawisk groznych, niepoznanych, niespodziewanych, niepokojacych
itajemniczych. Obecna w utworach Prusa — a nade wszystko w Faraonie, ktérego akcja
umieszczona zostata w odlegtym czasie i egzotycznej przestrzeni — aura sensacji miata
to czytelnikowi przedstawi¢ w calej okazalosci.

Rozwazania nasze zacza¢ nalezy od stwierdzenia, ze watek gtéwny powiesci — walka
o wladze miedzy Ramzesem XIII a kaptanami — oparty jest na wyraznym motywie
sensacji. Opisane przez Prusa potyczki o dominacje w panstwie wpisuja sie w bogata
tradycje utwordw, ktdrych tematem przewodnim jest konflikt metod dziatania i wyklu-
czajacych sie, sprzecznych intereséw dwojga antagonistow'?. Pisarz ukazal w powiesci
dwa tajemne traktaty, ktorych ustalenia maja bezposredni i decydujacy wplyw na
przebieg akcji oraz na dzialania gtéwnego bohatera. Mowa o spisku egipskich kapta-
néw z Chaldejczykiem Beroesem oraz o zmowie trzech Fenicjan: Rabsuna, Hirama
i Dagona. Przypieczetowanie wspominanych traktatow wskazuje, ze o rzeczywiste
wplywy w egipskim panstwie walcza: Ramzes XIII, ktory postepuje w sposob jawny
i otwarty (cho¢ w miare rozwoju akcji faraon, obserwujac swych przeciwnikow, bedzie

® J. Kulczycka-Saloni, op. cit., s. 99.

' Wsrod mniej znaczacych informatoréw B. Prusa A. Niwinski wymienia m.in. G. Perrota,
I. Radlinskiego, G. Le Bona. Zob. A. Niwinski, Literacka wyprawa Bolestawa Prusa do staroZytnego
Egiptu, czyli ,,Faraon” okiem egiptologa, [w:] B. Prus, Faraon [wydanie analityczno-krytyczne], War-
szawa 2014, s. 634-635.

"' A. Niwinski stwierdza: ,,[...] w Faraonie mamy prawdziwa mieszanine rzeczywisto$ci odtwo-
rzonej zgodnie z publikacjami egiptologéw oraz fantazji nie tylko na nich nie opartej, ale czasami wrecz
odrzucajacej ustalenia badaczy i niewatpliwie jest to $wiadomy zabieg Pisarza” (ibidem, s. 632).

2 Przekonujgco pisze o tym Z. Szweykowski (Twdrczosé..., s. 65).

'3 Zaznaczmy, ze Ow styl sensacyjny po czesci nawigzuje do tradycji romantyzmu (wymienmy
tu np. Konrada Wallenroda, Kordiana, Nie-Boskg komedig) oraz do dramatéw W. Szekspira (przede
wszystkim Hamleta, Makbeta, Koriolana, Tytusa Andronikusa). Chodzi o atmosfere spisku i podstepu,
nastrdj tajemnicy i grozy. Nie mozemy tu jednak moéwi¢ o odwotaniach bezposrednich i doktadnych:
B. Prus raczej dokonuje samodzielnego ,,przekomponowania” (termin Z. Szweykowskiego) obecnych
we wskazanej literaturze motywow. Zob. ibidem, s. 332.
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uczyl si¢ ktamstwa i obludy); kaptani, ktorzy nie stronig od intryg i tajnych spiskow;
Fenicjanie, ktorzy dzialajac z ukrycia, wprowadzaja do owej walki czynniki grozne
i nieprzewidywalne.

Przypomnijmy ustalenia sekretnej umowy kaptanéw. Pod wplywem ostrzezen
Beroesa Herhor, Mefres i Pentuer przysiegli powstrzymywa¢ wojne Egiptu z Asyrig
przez dziesigc lat. Chaldejczyk ostrzegal:

Taki zlowrogi uklad gwiazd, jaki dzi$ cigzy nad Egiptem, zdarzyl si¢ pierwszy
raz za dynastii czternastej, kiedy wasz kraj zdobyli i ztupili Hyksosi. Trzeci raz

powtorzy sie on za piecset lub szeséset lat [...]. — Strzezcie si¢ wiec Asyrii [...]
- bo dzi$ jej godzina™.

Kaplani zobowigzali si¢ nadto strzec madroséci i unika¢ manipulacji, ktérymi mo-
gliby mamic¢ prosty lud. W odpowiedzi na pakt kaptanéw Fenicjanie zawigzali wlasna
intryge: zdecydowali sie dgzy¢ do wojny z Asyrig za wszelka cene. By osiggna¢ ten cel,
postuzyli si¢ podatnym na wplywy Ramzesem:

Cztowiek, jak harfa, ma duzo strun i gra¢ na nich trzeba dziesiecioma palcami,
a ty, Dagonie, jestes tylko jednym palcem [...]. Ty powinienes zrobi¢ to, azeby
nikt nie wiedzial, Ze ty chcesz wojny, ale — azeby kazdy kucharz nastepcy chciat
wojny, azeby wszyscy taziebnicy, lektykarze, pisarze, oficerowie, woznice, azeby
oni wszyscy chcieli wojny z Asyrig i azeby nastepca slyszat o tym od rana do
nocy, a nawet, kiedy $pi... (I, 237).

Fabula pokazuje, jak Fenicjanie i kaptani probuja nawzajem przejrze¢ swe ukryte
plany; cho¢ o krok uprzedzi¢ przeciwnika w walce o wplywy w panstwie. Wnosi to
nie tylko atmosfere szpiegostwa i podstuchu, ale takze wprowadza na karty powiesci
postaci zdrajcow i donosicieli (Eunana, Kama, Hebron, mlody kaptan swiatyni Seta).
Prus niezwykle sugestywnie ukazal t¢ podwdjng gre wpltywow, dowodzac sily ludzi
sprytnych i przebieglych: Herhora, Hirama, Dagona. Wszak to Fenicjanie, wzbudzajac
w Ramzesie uczucie do Kamy, wywoluja jego nienawis¢ do Asyrii (Sargon, asyryjski
posel, ktory przywozi do Egiptu haniebny traktat pokojowy, jest jednoczesnie rywalem
Ramzesa o wzgledy kaptanki). Odpowiedzig kaplanow jest rozproszenie najemnych
putkéw libijskich i doprowadzenie do konfliktu z Libig, a tym samym powstrzymanie
wojny z Asyrig. Nadto Herhor podsuwa Ramzesowi nowa kochanke, Egipcjanke,
Hebron, a Mefres przechwytuje od Fenicjan atut najwiekszy - Ramzesowego sobo-
wtéra Lykona.

Potega wielkich powiesciowych manipulatoréw tkwi jednak czgsto w grze nieczy-
stej, to jest w zachowaniu falszywym i bezwzglednym. Pisarz pokazuje, jak z pozoru

" B. Prus, Faraon, [w:] idem, Wybor pism. Wydanie w 10 tomach, t. 1, wstep M. Dabrowska,
Warszawa 1975, s. 182. Wszystkie cytaty pochodza z tego wydania. Cyfra rzymska oznacza tom,
cyfra arabska - strone.
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samodzielne decyzje Ramzesa sg w rzeczywistosci inspirowane interesami czy to ka-
plandéw, czy to Fenicjan. Miejsce naturalnego biegu wydarzen zastepuje wiec spisek,
intryga, a nawet zbrodnia:

- Gdzie nie trafi ztoto, tam trafi ojciec, matka albo kochanka. A gdzie nie trafi
kochanka, jeszcze dostanie sie...

- Noz... - syknal Rabsun.

- Trucizna... - szepnat Dagon.

- Noz to rzecz bardzo grubianska... — zakonkludowat Hiram (I, 238).

Nalezy tez zwroci¢ uwage, ze omawiane sceny zawierania tajemnych paktow zostaty
opracowane przez Prusa w $wietnym stylu sensacji. Pisarz raz po raz operuje dwojakimi
kontrastami: §wiatla i cienia, glosu i ciszy. Zilustrujmy to znamiennym przyktadem:

Gdy Beroes, skrzyzowawszy rece na piersiach, szeptal, w podziemiu zaczal si¢ nie-
pokdj i byto stycha¢ niby daleki zgietk [...]. Wowczas mag odezwat sie glosno:
- Baralanensis, Baldachiensis, Paumachiae, wzywam was [...].

Rozlegt si¢ dzwigk trab tak wyrazny, ze Mefres schylil si¢ do ziemi, Herhor obejrzat
sie zdziwiony, a Pentuer uklakl, zaczat drze¢ i zastonil uszy.

[...] W jaskini zapanowala formalna burza. Dzwigki trab mieszaly si¢ z odglosem
jakby dalekich piorundéw. Zastona ottarza prawie poziomo uniosla si¢ i poza nia,
wsrdd migotliwych blyskawic, ukazaly sie dziwne twory, na poly ludzkie, na poty
roélinne i zwierzece, sklebione i pomieszane (I, 186-187)".

Podobne motywy zastosuje Prus, przedstawiajac $wiatynie Hator, a nade wszystko
opisujac zaémienie stonica oraz ostatnig wyprawe kaptana Samentu do podziemia
Labiryntu.

15 Tak nakre$long sensacyjno$¢ poteguja przysiegi:

»— Badzcie $wiadkami — wolal zmienionym glosem Chaldejczyk — niebieskie i piekielne moce.
A kto by nie dotrzymal umowy albo zdradzil jej tajemnice, niech bedzie przeklety...

- «Przeklety!...» — powtorzyt jakis glos.

- I zniszczony... — «I zniszczony.. .»

- W tym widzialnym i tamtym niewidzialnym zyciu. Przez niewystowione imie¢ Jehowa, na dzwigk
ktérego ziemia drzy, morze cofa sie, ogien gasnie, rozkladaja si¢ elementy natury...” (I, 186).

Demoniczna obietnica wieniczy takze ukltad Fenicjan: ,Gdyby [...] ktéry z nas nie dotrzymat
zobowigzania albo zdradzil tajemnice, niech spadna na niego wszystkie kleski i sromoty. .. Niech gtod
skreca jego wnetrznosci, a sen ucieka od krwig nabieglych oczu... Niech reka uschnie temu, kto by
mu pospieszyt z ratunkiem, litujac si¢ jego nedzy... Niech na stole jego chleb zamieni si¢ w zgnilizne,
a wino w cuchnacg posoke... Niech dzieci jego wymra, a dom niech mu wypelnig bekarty, ktore
oplwaja go 1 wypedza... Niech skona, jeczac przez wiele dni samotny i niech spodlonego trupa nie
przyjmie ziemia ani woda, niech go ogien nie spali ani pozra dzikie bestie...” (I, 239).

Za tak skomponowane partie tekstu — pisze Z. Szweykowski — odpowiada narrator, ktérego
sposob informowania przyréwna¢ mozna do opowiesci egipskiego kronikarza (Z. Szweykowski,
Tworczosé..., s.335). Jego relacja pozwala czytelnikowi pozosta¢ w aurze niezwykto$ci, co poglebiaja
wprowadzone do tekstu powiesci autentyczne modlitwy: ,,[...] Otom jest potezny i wywoluje was,
i zaklinam... Przyjdzcie tu, postuszne, w imi¢ Aye, Saraye, Aye, Saraye... [...] W imi¢ wszechmoc-
nego i wiekuistego Boga... Amorul, Tanecha, Rabur, Latisen... [...] W imie¢ prawdziwego i wiecznie
zyjacego Eloy, Archima, Rabur, zaklinam was i wzywam [...]” (I, 179).
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Ow silnie wpisany w temat Faraona ton sensacji dopelniaja rozliczne chwyty, takie
jak bladzenie w nocy (przykladem bedzie scena, w ktérej Ramzes gubi sie w $wiatyni
bogini Astarte, lub ta, gdy ksigze przebywa w $wigtyni Hator jako pokutnik; doskona-
I3 ilustracja tego motywu jest tez pobyt Ramzesa w Labiryncie'®), niesamowite glosy
(fragment, w ktérym bogini Izis przemawia do krolowej Nikotris; wotanie uciemiezo-
nego ludu egipskiego do Ramzesa)"’, tajemnicze opisy $mierci i choréb (skrytobojcze
okoliczno$ci §mierci Bakury i Patroklesa — rzekomo upitych winem, w rzeczywisto$ci
napojonych trucizng; $mier¢ Tutmozisa - z reki zdrajcy Eunany, §mier¢ Izaaka — zamor-
dowanego przez Lykona; trad Kamy), sceny $ledztwa i poscigéw (dochodzenie prawdy
o zabojstwie syna Sary, trzykrotna pogon za Lykonem - policji, straznikéw Labiryntu,
wreszcie jednoczesny poscig policji i straznikéw), niektore nastrojowe ujecia przyrody
(np. budzace groze za¢mienie sforica czy nocna burza piaskowa na pustyni). Sceng no-
szaca wszelkie znamiona sensacyjnosci jest wreszcie zjawienie sie Beroesa w fenickiej
gospodzie i jego tajne przedostanie si¢ do podziemia $wiatyni oraz fragment opisujacy
wzajemne zabojstwo Ramzesa i Lykona'®. Nadto pisarz wprowadza do powiesci motywy,

16 Wilasnie ten gmach wzbudza wérdd bohateréw szczegoélny niepokdj. Obserwujemy go dwu-
krotnie: raz, gdy w jego podziemiach wedruje przerazony ciemnoécig Ramzes: ,, Takiego zgnebienia,
takiego uczucia niemocy i nico$ci nigdy jeszcze nie doznal. Chwilami zdawalo mu sie, ze kaplani
zostawiaja go w jednej z ciasnych komnat pozbawionych drzwi. Wowczas ogarniala go rozpacz:
siegal do miecza i gotéw byl ich porabac [...]. O, gdyby cho¢ na chwile zobaczy¢ $wiatto dzienne!...
Jakze straszng musi by¢ $mier¢ miedzy trzema tysigcami tych komnat wypelnionych mrokiem lub
ciemnoscig!..” (II, 220).

Wizyta druga to droga, ktéra pokonuje Samentu - kaptan jednak nie leka si¢ ciemnosci, wéréd
ktorej czuje sie pewnie, lecz jasnosci, ktora oznacza, ze zostal wytropiony przez straznikéw Labi-
ryntu.

Ma wigc racje Z. Szweykowski, ktéry uwazal, iz B. Prus, ,[...] piszac Faraona dwa momenty, kul-
minacyjne pod wzgledem napiecia, zawdzigczal przezyciom doznawanym w Polsce i to nadwczas, gdy
mys$l o powiesci z dziejow Egiptu nie powstawata w jego psychice. Te dwa momenty - to wstrzgsajaca
podréz po labiryncie i potezna scena za¢mienia stonca; pierwsza przezyl w r. 1877, zwiedzajac Wie-
liczke, pelne za¢mienie storica obserwowat w r. 1887 w Mlawie” (Z. Szweykowski, Przezycia osobiste
Bolestawa Prusa w ,Faraonie”, ,;Tygodnik Ilustrowany” 1924, nr 31, s. 511).

7 J. Ochorowicz pisze w swej pracy pt. Wiedza tajemna w Egipcie (opowiadanie historyczno-
przyrodnicze). Istota bytu (legenda historyczno-filozoficzna) (przedm. I. Matuszewski, Warszawa 1898,
s. 49), ze egipscy kaplani ,,[...] umieli przyrzadza¢ zdumiewajace «figle akustyczne»”. Wydaje sie, ze
to wlasnie pod wplywem jego wykladéw B. Prus wprowadzit do powiesci ten motyw.

18 W krotkiej notce zalaczonej do trzeciego tomu Faraona wydanego w 1935 r. redaktorzy wyja-
$niaja: ,Jako podstawe obecnej edycji — pod wzgledem tresciowym i stylistycznym powiesci — wziglismy
wydanie drugie z roku 1901, jest ono bowiem najbardziej staranne; najprawdopodobniej tez sam
Prus je przygotowywat do druku, gdyz w tym wlasnie okresie czynit to z zasady. Wydanie pierwsze
rézni si¢ od drugiego szeregiem odmian stylistycznych, a poza tym posiada jeden szczegdt budzacy
duze watpliwoéci. Mianowicie r. XVII tomu III, przedstawiajacy $mier¢ faraona, konczy sie zdaniem:
«Golebiooka bogini Astaroth pomécila krzywde swej kaplanki». Ot6z zdania tego - a przypomina
ono poniekad ostatnie zdanie Salambo Flauberta [ostatnie zdania tej powiesci brzmig nastepujaco:
«Salambo powstata jak jej matzonek, z czarg w dfoni, by réwniez wypi¢. Padta z powrotem, z glowa
odrzucona w tyl, ponad oparcie tronu, blada, zesztywniata, z rozwartymi wargami, a jej rozplecione
wlosy zwisaly az do ziemi. Tak umarla cérka Hamilkara, przeto iz dotkneta zastony Tanit» (G. Flau-
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ktore cho¢ nie wyplywaja na przebieg powie$ciowej akeji, wzmagaja atmosfere niezwy-
ktoéci: informacja o szalonych synach Ramzesa XII, zjawienie sie corki Sofry w sypialni
Ramzesa (z sufitu, na sznurach), tajemnicze dziecko z ogromnymi niebieskimi oczyma,
ktore faraon spotyka w $wigtyni Setiego. Nie dos$¢ jednak tego — Prus darzy bowiem
czytelnika scenami niepokojacymi i tajemniczymi, w ktorych Zrédtem wspomnianych
uczud jest sam czlowiek: jego mroczne wnetrze, niepoznane meandry jego psychiki,
tajemnicze zakamarki duszy. I tak pewien rodzaj trwogi moze wywolywa¢ obled Sary,
ktéry poprzedza jej $mier¢ z zalu za zmartym synkiem. Oto reakcja Zydéwki na wiesé
o tym, ze to sobowtdr faraona, Lykon, byt winny morderstwa Izaaka:

Wiec to nie byt Ramzes?... - zawolala, chwytajac si¢ za glowe. - I ja, nedzna,
pozwolitam, azeby obcy czlowiek wywlokl syna mego z kolebki... Cha!... chal...
chal... Zaczeta si¢ $mia¢ coraz ciszej. Nagle, jakby jej nogi podcigto, runeta na
ziemie, rzucila pare razy rekoma i w §miechu skonata. Ale na twarzy jej pozostat
wyraz niezgtebionego zalu, ktorego nawet $mier¢ nie mogta odegnac (II, 40).

Szalenstwa doznata tez druga kochanka Ramzesa — zarazona trgdem Kama. Jednak
jej obted objawial sie zgota inaczej niz u Sary. Kaplanka tesknita za podziwem i uwiel-
bieniem, ktdrego doswiadczata w §wiatyni Astoreth. Przeczuwajac, Ze pojawiajace sie
na catym ciele krosty sg oznaka $miertelnej choroby, lekata si¢ utraty urody, ktéra byta
jej nadrzednym atutem w relacjach z Ramzesem:

Nad wieczorem, czujac wcigz bol w stawach i gorszy od bélu niepokoj, kazata
wezwac do siebie lekarza. Gdy powiedziano jej, ze przyszedl, spojrzata w lustro
i - napadt ja nowy atak jakby szalenstwa. Rzucita lustro na podloge i zawotata
z placzem, ze nie chce lekarza. [...] usiadla na fotelu z daleka od kaganca i prze-
pedzita kilka godzin w potsennym odretwieniu. [...] my$lata: ,Nie ma zadnych
plam... [...] Czy kto slyszal, azeby kaptanka i kobieta nastepcy tronu mogta
zachorowac¢ na trad... O bogowie!... (II, 23-24).

bert, Salambo, tt. W. Rogowicz, Warszawa 1978, s. 328) - przyp. R.B.] - nie ma ani w autografie,
ani w zadnym z nastepnych wydan powiesci. Kto je napisal? Nie wiadomo - ale chocby uczynit to
Prus, byla to zupelnie przejsciowa redakcja, ktdra pdzniej sam autor skreslit, ustalajac ostatecznie
w wydaniu drugim tekst Faraona” (B. Prus, Faraon, [w:] idem, Pisma, t. 20, red. I. Chrzanowski,
Z. Szweykowski, Warszawa 1935, s. 272).

Niezmiernie ciekawy jest ten pierwotnie istotny, nastepnie wykreslony przez B. Prusa motyw
zemsty i gniewu bdstwa. Z calg pewnoscia tak niezwykle okolicznosci §mierci Ramzesa XIII wzmoc-
nilyby panujacy w Faraonie nastréj sensacji. O tym, ze pisarz powaznie rozwazal takie rozwigzanie,
$wiadczy kilka powiesciowych faktéw. Po pierwsze, bogini Astarte okreslana jest jako ,patronka
zemsty i najbardziej wyuzdanej rozpusty” (I, 303), na ktorej oltarzu ,,zasiada okrucienstwo, a stuzy
mu przewrotnos$¢” (I, 295). Po drugie, Ramzes, mimo ostrzezen Hirama i Kamy, kilkakrotnie kpi
z mocy fenickiego bdstwa: ,Bac si¢?... — spytal Ramzes [...] prawie z pogardg. — Astoreth nie jest
Baalem ani ja dzieckiem, ktére mozna wrzuci¢ w rozpalony brzuch waszego boga” (I, 295); ,, Powiedz
twojej Astoreth — odpart spokojnie nastepca — aby nigdy nie grozila ksigzetom, bo i ona poéjdzie do
izby czeladnej” (I, 398).
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Na granicy obledu znajduje si¢ tez przebywajacy w Labiryncie Samentu:

Pot wstgpil mu na twarz, zatamowal mu sie oddech. I nagle opanowato go sza-
lenstwo strachu. Zaczal biega¢ po sali i uderza¢ piescig w mury, szukajac wyjscia.
Juz zapomnial, gdzie jest i jak sie tu dostal; stracil kierunek, a nawet moznos¢
orientowania si¢ za pomocg paciorkéw. Zarazem poczul, Ze jest w nim jakby
dwu ludzi: jeden prawie oblagkany, drugi spokojny i madry. Ten madry tluma-
czyl sobie, ze wszystko moze by¢ przywidzeniem, ze nikt go nie odkryl, nikt go
nie szuka i ze wyjdzie stad, byle nieco ochlonal. Ale ten pierwszy, oblgkany, nie
stuchat glosu rozsadku, owszem, z kazda chwilg brat gore nad swoim antagonista
wewnetrznym (II, 329).

Zachowania Sary, Kamy, Samentu, cho¢ zracjonalizowane, nie przestaja by¢ niepo-
kojace. Obled Zydéwki jest wyrazem jej rozpaczy i zalu za zmarlym synkiem; szalefistwo
Kamy wynika z choroby oraz poczucia osamotnienia i odrzucenia przez Ramzesa. Takze
szalenstwo bliskiego $mierci Samentu zdaje si¢ w pelni uzasadnione. Pisarz przedsta-
wia jednak w powiesci i takie wydarzenia, ktére wymykaja sie rzeczowemu ogladowi
sytuacji, zwlaszcza ze pisze o nich z pelnym przekonaniem i powagg. Przyktadami sg
tu czary Beroesa: lewitacje w podziemiach $wiatyni Seta', postugiwanie si¢ magiczng
kula®, powstrzymanie burzy piaskowej na pustyni. Szweykowski uwaza, iz we frag-
mentach tych ,,[...] nad Prusem-uczonym zapanowat [...] prawie calkowicie artysta,
zadny niezwyklosci, poddajacy sie pociggajacym sugestiom z zakresu okultyzmu czy
demonizmu [...]”*". Wydaje si¢ jednak, ze najwieksza obawe i niezrozumienie wzbudza
w czytelniku posta¢ Lykona - faraonowego sobowtdra, telepaty i medium obdarzo-

19

Zacytujmy Faraona: ,Chaldejczyk zostal bez ruchu, jak posag, z odrzucong w tyt gtowa,
z rekoma wzniesionymi do gory. Stat tak przeszlo pét godziny w pozycji niemozliwej dla zwyklego
czowieka. [...] Na widok Chaldejczyka, ktory zdawal si¢ leze¢ w powietrzu, oparty palcami o niewi-
dzialna podpore, kaptani zaczeli spogladad na siebie ze zdumieniem” (I, 180); ,,[...] Beroes z wolna
wzniost si¢ w powietrze, ponad glowy trzech asystujacych kaptanow” (I, 187).

2 Mowa o kuli, w ktdrej sedziwy Ramzes XII, szukajac Zrodta uzdrowienia, obserwuje kolejno
upersonifikowana trwoge; wielkiego pajaka; krajobraz Egiptu widziany z perspektywy lotu ptaka;
malego chlopca, Psujaczka, ktorego szlachetna i pelna wdzigcznoéci modlitwa docierata do uszu
samego boga Amona.

2 Z. Szweykowski, Twérczosé. .., s. 334.
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nego podwojnym wzrokiem?. To wlasnie posta¢ Greka wnosi do powiesci elementy
najbardziej mroczne, irracjonalne i sensacyjne®.

Z powiesciowego wyktadu na temat zycia pozagrobowego, ktorego kaptan Mentezufis
udziela Ramzesowi, poznajemy istote egipskiej wiary w ,,cienie” (ka)*, to znaczy wi-
dzialne postaci ludzkiej duszy.

Wasza dostojnos¢, wiesz [...], ze ludzka istota sktada si¢ z trzech czesci: ciata,
iskry bozej i cienia, czyli K a, ktory faczy cialo z iskra boza. Gdy cztowiek umiera,
jego cien tudziez iskra odlaczaja sie od ciala. Gdyby cztowiek zyt bez grzechu,
jego iskra boza wraz z cieniem natychmiast posztaby miedzy bogéw, na wiekuiste
zycie. Ale kazdy cztowiek grzeszy, plami sie na tym $wiecie, skutkiem czego jego
cienl, K a, musi si¢ oczyszczad, niekiedy przez tysigce lat (II, 101-102).

2 Mozliwe, ze pewna inspiracja dla stworzenia postaci Lykona byly posiedzenia mediumiczne,
w ktérych autor brat udziat od konca listopada 1893 do polowy stycznia 1894 r. W tym czasie B. Prus byt
uczestnikiem ponad dwudziestu seanséw z wloskim medium - Eusapig Palladino, ktéra do Warszawy
sprowadzit przyjaciel pisarza, J]. Ochorowicz. Poczatkowo Prus byl sceptyczny wzgledem do$wiadczen
spirytystycznych (potwierdzeniem jest stanowisko wytozone w Emancypantkach), a sama Palladino
nazywal ,,kuglarky” i ,0szustkq” (B. Prus, Kroniki, t. 13, oprac. Z. Szweykowski, Warszawa 1963, s. 354).
Z czasem jednak, wraz z kolejnymi sesjami z Eusapia, zmienit swe nastawienie. W grudniu 1893 r.
pisze: ,Nie ma zadnej watpliwoéci dla nikogo z tych, ktérzy byli na «posiedzeniach» z Eusapig, ze
opisane przeze mnie zjawiska sa realnymi. Sprzety naprawde ruszaja sie, podnosza si¢ i wchodza na
stoly, tajemnicze dotykania lub zdejmowania okularéw naprawde maja miejsce; Swiatetka naprawde
blyszcza itd. [...] Spirytyzm i mediumizm wydaje mi si¢ faktem powaznym, ktérego niepodobna
zbywac ironicznym u$émiechem ani machnieciem reki” (cyt. za: Bolestaw Prus 1847-1912..., s. 447).

2 Postaci tej nie poswiecono jak dotad wiele uwagi — wymieni¢ nalezy chyba tylko szkic C. Za-
lewskiego, w ktérym badacz umieszcza rozwazania na temat powiesciowych sobowtdréw na tle mito-
logicznych i religijnych zatozen egipskiej antropologii. Zalewski szczegdlnie podkresla ambiwalencje
uczué, jakie w Ramzesie wzbudza Lykon: jest on bowiem jednocze$nie pociagajacy i odpychajacy.
Zob. C. Zalewski, Ozyrys i Set. Mitologiczna matryca w ,,Faraonie” Bolestawa Prusa, [w:] idem, ,,Czas
wyszedl z zawiasow”. Studia o Bolestawie Prusie i Elizie Orzeszkowej, Krakéw 2012, s. 133-135.

2 W opracowaniach egiptologicznych czytamy: ,,Czlowiek za zycia oraz po $mierci skladat si¢
wedlug koncepcji egipskiej z roznych elementéw: imienia, ciala, serca, cienia, obok ktérych pojawiaja
sie trzy duchowe pojecia: ka, ba i ach, wszystkie trzy okreslane czasem jako ,dusze” [...]. Ka bylo
zawsze przedstawiane jako sobowtor czlowieka, a raczej jako jego idealny, pozbawiony wad wzorzec,
w ktorym skupia si¢ zespot samych dobrych cech i energii witalnej, podtrzymujacych zycie. Mozna by
tu dostrzec pierwowzor platonskiej idei czy arystotelesowskiej formy [...]. Ka przychodzilo na swiat
jednoczesnie z cztowiekiem i pelnito funkcje aniota stroza, pozostajac jednak caly czas w zaswiatach.
Czlowiek, umierajac, szedl do swojego ka” (A. Niwinski, Mity i symbole starozytnego Egiptu, Warszawa
1992,5.221-223). W innym miejscu A. Niwinski okresla ka jako ,,bezgrzeszny wzor” cztowieka (ibidem,
s.284). Zkolei M. Barwik dookregla: ,,[...] mozna przypuszczac, ze ka rodzito sie wraz z cztowiekiem
jako jego «sobowtor» czy tez «blizniak» (M. Barwik, Ksigga wychodzenia za dnia. Tajemnice egipskiej
»Ksiegi Umarlych”, Warszawa 2009, s. 8).
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Wazniejsze wydaje sie jednak to, co kaptan moéwi o rzadkiej sytuacji, gdy ,,cien”
zyje wraz z cztowiekiem:
[...] cien jest w kazdym zZyjacym czlowieku. A jak sg ludzie odznaczajacy sie
ogromng sitg lub arcybystrym wzrokiem, tak sg i tacy ludzie, ktérzy posiadaja
niezwykly dar, ze - moga za zycia wydziela¢ swoj wlasny cien... [...] Niejedno-
krotnie tez cien zyjacego czlowieka ukazywal sie razem z nim, o kilka krokéw
od niego... (IL, 104).

To wprowadzenie nie objasnia jednak w pelni ztozonej i niejednoznacznej relacji
Ramzesa z Lykonem. Rodzi si¢ pytanie o powieSciowy status postaci Greka: czy nalezy
go traktowac jako zyjacy ,,cien” Ramzesa? Jako jego drugie ,,ja’, ktore uosabia najgorsze
pokusy zamieszkujace wnetrze mlodego faraona?

Ramzes tylko dwa razy staje twarza w twarz ze swym sobowtérem. Pierwszy kontakt
nastepcy tronu z Grekiem ma miejsce pod patacykiem Fenicjanki Kamy, gdy Lykon
odspiewuje namietng piesn ku czci kaplanki. Bardzo prawdopodobne, Ze to wiasnie
obecno$¢ milosnego konkurenta wprawita nastepce w romantyczny nastroj i obudzita
w nim pozadanie do kaptanki®. Chwile potem dochodzi do pierwszego spotkania
Ramzesa z Lykonem:

Ksigze odwrocil sie i ostupial. W smudze $wiatta, o pare krokow stat przedliczny
cztowiek, zupetnie podobny do niego. Ta sama twarz, oczy, mlodzieficzy zarost, ta
sama postawa, ruchy i odzienie. Ksigze przez chwile myslat, ze stoi przed wielkim
lustrem, jakiego nawet faraon nie posiadal. Wnet jednak przekonat sig, ze jego
sobowtdr nie jest wizerunkiem, ale zywym cztowiekiem (I, 303)*.

Zdumiony tym podobienstwem Ramzes nazywa Greka swoim ,,Zywym obrazem”
(I,376) i ,,cieniem za zycia” (II, 106). Ksigze stusznie przeczuwa wynikajace z tego faktu
niebezpieczenstwo. Lykon posiada bowiem niezwykle istotny wplyw na powiesciowe

% Narrator powieéci zauwaza: ,Woéwczas, gdy ja przystal Dagon, azeby odwroci¢ gniew ksiecia,
Kama wydala si¢ Ramzesowi mloda dziewczyna, dosy¢ powabna, dla ktérej jednak mozna nie straci¢
glowy. Lecz gdy pierwszy raz w zyciu on, wédz i namiestnik, musial siedzie¢ pod domem kobiety,
gdy go rozmarzyla noc, gdy ustyszal gorace o$wiadczyny innego mezczyzny, wtedy, takze pierwszy
raz w zyciu, zrodzito si¢ w nim szczegélne uczucie: mieszanina pozadania, tesknoty i zazdroéci”
(I, 313).

Zastanawiajgcy jest réwniez stosunek Lykona do Fenicjanki. Nucgc romantyczng piesn, Grek
opiewa jej pigkno, akcentuje swa tesknote oraz wielka mito$¢. Gdy jednak walczy o jej wzgledy
z Ramzesem, staje si¢ agresywny, brutalny i wulgarny. Nazywa Kame ,,podla gadzing” (I, 339), ,zmija”
(I, 340), ,nedznicy” (I, 25). Targajace Lykonem uczucia to nienawi$¢, gniew, zazdros¢, cheé zemsty
ipotrzeba udowodnienia Ramzesowi swej wyzszo$ci: ,,Dzi$ tyle dbam o ciebie, co o suke, ktdra wech
stracita... Ale musisz i§¢ ze mng... Niech dowie si¢ twdj pan, ze jest ktos lepszy od niego. On wykradt
kaptanke bogini, a ja zabieram kochanke jemu...” (II, 26).

% Kategorie ,,cienia” i ,sobowtdra” pojawiaja sie takze w Lalce (mowa o rozdziale 6smym tomu
drugiego, ktory nosi tytul Szare dnie i krwawe godziny). Zob. B. Prus, Pisma, t. 12, [w:] idem, Lalka,
t. 2, Warszawa 1935, s. 198-200.
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zdarzenia — wykorzystywany jest zaréwno przez Fenicjan¥, jak i przez egipskich kapta-
néw?. Zdaje sie, ze najwiekszego oszustwa dopuszcza si¢ Mefres, odkrywajac zdolnos¢
»podwojnego widzenia” sobowtora:

Grek umilkl i zaczat drze¢, zobaczywszy w rece Mefresa kulke z ciemnego krysz-
tatu. Pobladl, spojrzenie zmetnialo mu, na twarz wstapit pot kroplisty. Jego oczy
byly utkwione w jeden punkt, jakby przykute do krysztalowej kuli.

- Juz $pi — rzekl Mefres (II, 323)%.

Wspomniane zjawisko mediumizmu Prus ukazuje w dwojakim $wietle. Herhor,
ktoérego racje moga by¢ dla czytelnika przekonujace, widzi w tym zreczng sztuczke
Mefresa:

Nareszcie pobozny Mefres zaczyna pokazywa¢ zeby i pazury... Sam pragnie
zostaé - tylko — dozorca Labiryntu, a swego wychowarca Lykona zrobi¢ - tylko
— faraonem!...

Zaprawde, ze dla nasycenia chciwo$ci moich pomocnikéw bogowie musieliby
stworzy¢ dziesie¢ Egiptow... (II, 324-325).

Podobng opini¢ na temat podwojnego wzroku Greka wygtasza Samentu w podzie-
miach Labiryntu®. Jednak pisarz nie rozstrzyga, czy telepatia Lykona byta rzeczywistym
darem, czy zrecznym oszustwem, czego dowodzi scena, w ktorej Mefres, wprowadzajac
Lykona w stan snu magnetycznego, wskazuje Grekowi droge prowadzaca do patacu
Ramzesa:

¥ Fenicjanie przedstawiali Lykona Azjatom, by przekona¢ ich, ze nastepca egipskiego tronu
wyznaje potajemnie religie fenicka (I, 340).

2 Ktorzy wykorzystywali go do rozgtaszania poglosek o szalenstwie miodego faraona (11, 277;
11, 298; 11, 302).

¥ Zagadnieniu snu magnetycznego i jasnowidztwa J. Ochorowicz poswiecil caly rozdzial Wiedzy
tajemnej w Egipcie (rozdz. 9: Magnetyzm i jasnowidzenie). Pisze w nim, ze Egipcjanie nie tylko znali
zjawisko somnambulizmu, ale tez rozrézniali jego czynna i bierng posta¢. Nadto, co mogto odegrac¢
niezwykle wazng role w kresleniu relacji Mefresa z Lykonem, Ochorowicz uwazal, ze ,Kazdy [...]
z czarodziejow starozytnych, o ile sam nie usypial, mial swoje medium, ktére w sen magnetyczny
wprowadzal” Dodawal: ,,sam magnetyzm, z nalezaca don dziedzing sugestii, zamawian, oczarowan,
rzucanych urokow i zakled, jezeli na dobre uzyty mogl ozywiaé ciato i dusze, to natomiast uzyty
na zte, w rekach nieuczciwych mogt sta¢ si¢ przyczyna niemocy i zbrodni” (J. Ochorowicz, op. cit.,
s. 132, 148).

Poza tym, w Przedmowie do pracy Ochorowicza, I. Matuszewski przekonywal, ze zjawiska ha-
lucynacji, magnetyzmu, telepatii i somnambulizmu egipscy kaptani znali ,,[...] bardzo dokladnie,
doktadniej moze od naszych uczonych i co wazniejsza, umieli je wywotywaé, kierowaé nimi i wyciaga¢
z nich korzy$ci réznego rodzaju” (ibidem, s. 9).

% Przytoczmy stowa kaplana:

»— Poznatem cie¢ po tym okrzyku, Mefresie. Gdy nie mozesz by¢ oszustem, jestes tylko gtupcem...
Obecni ostupieli; Samentu moéwil ze spokojng ironig:

- Cho¢ prawda, ze w tej chwili jeste$ i oszustem i gtupcem. Oszustem, bo wmawiasz w dozorcow
Labiryntu, ze ten totr [Lykon - przyp. R.B.] ma dar podwdjnego widzenia; a glupcem, bo myslisz,
ze ci uwierzg” (II, 332).



114 <9 Roksana Blech

Arcykaplan [...] wydobyl z zanadrza krysztatowa kule, na widok ktorej Grek
wpadl w gniew.

- Bodaj was ziemia pochlonelal... Bodaj trupy wasze nie zaznaly spokojul... -
ztorzeczyt Lykon coraz cichszym glosem.

W koncu umilkt i zasnat.

- Wez ten sztylet - mowil Mefres, podajac Grekowi waziutka stal. - WezZ ten
sztylet i idZ do patacowego ogrodu... Tam stan w figowym klombie i czekaj na
tego, ktory zabrat ci i uwiddl Kame... (11, 366)*".

Wkrotce dochodzi do drugiego i ostatniego spotkania Ramzesa z Lykonem, ktore
konczy sie $miercig obu: Grek rani bowiem faraona zatrutym sztyletem, a Ramzes -
skrecajac Lykonowi kark - tamie ko$ci swemu sobowtérowi.

W $wietle powyzszych cytatow staje si¢ nadto zrozumiate, ze posta¢ Lykona jest
najwazniejszym chwytem sensacyjnym Faraona. Jego rolg jest wnosi¢ do powiesci to,
co irracjonalne i demoniczne: motywy poscigu, $ledztwa, morderstwa, mediumizmu
oraz milosnej rywalizacji o kobiete. Lykon to jednocze$nie ,.cien za Zycia” mlodego
faraona, ktory go neka i przesladuje; ktory jest do niego podobny nie tylko fizycznie, ale
tez psychicznie (Yacza ich takie cechy charakteru jak gniew, porywczos¢, impulsywnosé,
sktonnos¢ do nienawisci, zazdro$¢ o rywala, bezwzglednos¢). Racje ma wigc Zbigniew
Majchrowski, autor hasta ,,sobowtor” w Stowniku literatury polskiej XIX wieku, ktory
wyjasnia, iz poprzez kreacj¢ Greka Prus

[...] zjednej strony nawiazuje do pradawnego egipskiego wyobrazenia ka (ludz-
kiego ,,cienia” w kulcie zmarlych), z drugiej za$ spozytkowuje motyw sobowtéra

w sensacyjnej intrydze politycznej (Grek Lykon jako romansowy rywal i mor-
derczy ,cien” Ramzesa XIII)*

Wracajac do postawionego na wstepie pytania o to, dlaczego Prus postuzyt sie
w Faraonie stylem sensacyjnym, powiedzie¢ mozna, iz byl on pisarzowi pomocny
w uchwyceniu egzotyki starozytnego Egiptu. Styl ten podsycal tajemniczos¢ i niezwy-
klos¢ dawnego $wiata, ulatwil ukazanie w pelni jego pickna i grozy. Nadto wydaje sie,
ze wykorzystanie sensacji mogto stanowi¢ dla Prusa swego rodzaju literackie wyzwanie
i pokuse warsztatowg — wszak we wczesniejszych powiesciach, traktujacych o wyda-
rzeniach wspolczesnych i pisanych metoda $cisle realistyczng, autor Lalki nie mogt
czerpaé w takim stopniu z repertuaru chwytéw i postaci sensacyjnych.

Lektura Faraona przekonuje, iz zycie ludzkie ksztaltowane jest przez wiele wplywow:
geograficznych, biologicznych, historycznych, spolecznych. Zalezne wigc bywa takze od

3 Podwojne o$wietlenie tej kwestii zdaje si¢ potwierdza¢ nastepujace zdanie: ,Dziwna rzecz!
ué$piony Lykon,jakbyprzeczuwajac gonitwe, nagle skrecit w ulice ruchliwg. Potem na plac,
gdzie krazylo mndstwo ludzi [...]” (II, 367).

32 Z. Majchrowski, Sobowtor, [w:] Sfownik literatury polskiej XIX wieku, red. J. Bachérz, A. Ko-
walczykowa, Wroclaw 2009, s. 886.
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sprytnych i przebiegtych ,graczy” w ,,gre” zwana zyciem. W swym podreczniku nauki
dobrego zycia — Najogélniejszych ideatach Zyciowych Prus przekonywat:
W tym zyciu codziennym, ktére — powtarzam z jak najsilniejszym naciskiem — jest
nieustanng, nieubtagang g r g, gdzie co chwile mozna przegra¢ lub wygra¢: maja-
tek, spokoj, niekiedy stawe i Zycie, w tej g r z e, na pozdr chaotycznej, w gruncie
dos¢ prawidtowej, istnieja przede wszystkim rzeczy — widzialne i niewidzialne.
Widzialnymi sa: ludzie i przedmioty, ktére nas otaczaja, ziemia, po ktdrej stapamy,
urzgdzenia spoleczne; niewidzialnymi sa — skarby ukryte w ziemi, wewnetrzne
wlasno$ci rzeczy, pragnienia i charaktery ludzkie, a nareszcie te tysieczne prady,
ktére przebiegaja spoteczenstwo®. [wyréznienie — R.B.]

Précz sprytu dobry gracz posiada¢ musi jeszcze silnie rozwinieta mysl. To dlate-
go sprytny i madry Herhor wygrywa, a Mefres — rownie przebiegly, lecz juz nie tak
rozsagdny — przegrywa. Opinie pierwszych krytykéw i recenzentéw powiesci ukazuja
dowodnie, iz w podobnym duchu odczytywano Prusowskie intencje: Ramzesowi
przypisywano mlodzienczy entuzjazm, lekkomyslno$¢ i gwaltownos¢, ktéra przegrata
w starciu z doswiadczeniem, rozsadkiem i zyciowg trzezwo$cig Herhora. Interpretacja
taka wybrzmiewa rowniez z gorzkiej refleksji Pentuera:

[...] Podstepny okrutnik, matka, ktéra zostaje matzonkg mordercy swego syna,
kochanka, ktéra w chwili pieszczot mysli o zdradzie, ci rosng w pomyslnosé
i potege. A madrzy usychaja w bezczynnoéci, a dzielni i szlachetni ging sami
i pamie¢ ich (II, 384).

Faraon jest wobec tego ilustracjg zasady, iz wlasnie ludzie podobni arcykaptanowi
Amona odnosza najwigksze sukcesy i znajduja si¢ na szczycie spolecznej drabiny. Tak
rozumiana przebieglo$¢ znaczy duzo wiecej niz bezinteresowna madros¢ (Menes),
dobro¢ (Sara), lojalnos¢ i uczciwos¢ (Tutmozis) czy szlachetne zamiary (Ramzes XIII).

SENSATIONAL MOTIFS IN BOLESLAW PRUS’ PHARAOH

Summary

In Pharaoh, the fourth novel by Bolestaw Prus, the elements of sensation appear on an unprecedented
scale in the whole work of the writer. We should notice that this style played an important role in
many of Prus’s previous works, for example, Stan’s Adventure, Cemetery Tales, The Ball Gown, Souls in
Bondage, Damned Luck, The Palace and the Hovel, The Outpost, The Doll. By sensation we mean the
mood of terror, mystery, the uncanny, extraordinariness, with the help of which the writer presents
the novel’s events and which affect the emotions of the reader. In this article we will discuss all these
elements and will attempt to figure out their meanings in order to find an answer to the question:
Why did Prus use such a score of sensational motifs in his Egyptian novel?

3 B. Prus [wlasc. A. Glowacki], Najogélniejsze idealy zyciowe, Warszawa 1905, s. VIL.



